LIG]
Nit. 99/2026

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE LIGJIN NR. 10 236, DATE 18.2.2010,
“PER MARRJEN NE KONTROLL TE SHOQERIVE ME OFERTE PUBLIKE”"

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83, pika 1, té¢ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

NE ligjin nr. 10 2306, daté 18.2.2010, “Pér marrjen né kontroll t€ shoqérive me oferté publike”, béhen
kéto ndryshime dhe shtesa:

Neni 1

Pika 2 e nenit 1 ndryshohet, si mé poshté:
“2. Ky ligj zbatohet pétr:

a) ofertat e shpallura publikisht pér marrjen né kontroll té aksioneve me té drejté vote, t€ emetuara
nga shogqéri publike me seli né Republikén e Shqipéris€, kur kéto aksione, té gjitha apo njé pjesé e tyre,
jané té€ pranuara pér tregtim né njé treg té rregulluar né Republikén e Shqipérisé;

b) ofertat e shpallura publikisht pér marrjen né kontroll té aksioneve me té drejté vote, t€ emetuara
nga shogqéri publike me seli né Republikén e Shqipérisé, kur kéto aksione, té gjitha apo njé pjesé e tyre,
jané t€ pranuara pér tregtim né njé treg té rregulluar né njé shtet anétar t€ Bashkimit Evropian ose té
Zonés Ekonomike Evropiane;

c) ofertat e shpallura publikisht pér marrjen né kontroll té titujve me té drejté vote, té€ emetuara nga
shoqéri publike me seli né njé shtet anétar t&€ Bashkimit Evropian ose t€ Zonés Ekonomike Evropiane,
kur kéta tituj, t€ gjithé apo njé pjesé e tyre, jané t€ pranuar pér tregtim né njé treg té rregulluar né
Republikén e Shqipérisé.”.

Neni 2

Né nenin 2 béhen ndryshimet dhe shtesat e méposhtme:

1. Shkronja “gj” ndryshohet si mé poshté:

“gj) “Oferté pér marrje né kontroll” éshté oferta e shpallur publikisht, e ndryshme nga oferta e béré
nga veté shoqéria, objekt i ofertés, qé u drejtohet zotéruesve té titujve té njé shoqérie pér marrjen né
zotérim té t€ gjithé ose njé pjese té kétyre titujve, qofté e detyrueshme ose vullnetare, e cila pason ose
ka si objektiv marrjen e kontrollit t€ shoqérisé, objekt té ofertés, sipas pércaktimeve té kétij ligji.”.

2. Pas shkronjés “n” shtohet shkronja “n/1”” me kété pérmbajtje:

“n/1) “Tituj me votim té€ shuméfisht€” nénkuptojné tituj t€ pérfshiré né njé klasé té vecanté e té
ndaré dhe g€ i japin mbajtésit mé shumé se njé voté pér secilin titull.”.

3. Pas shkronjés “o” shtohen shkronjat “p” dhe “q” me kété pérmbajtje:

' Ky ligj éshté i pérafruar plotésisht me:

direktivén 2004/25/KE e Parlamentit Evropian dhe t¢ Késhillit, t& datés 21 prill 2004, lidhur me ofertat e martjes né
kontroll (takeover bids), FZ 1. 142, 30.4.2004, f. 12-23, CELEX: 320041.0025, ndryshuar kryesisht nga:

i. rregullotja (KE) nr. 219/2009, e Patlamentit Evropian dhe e Késhillit, e datés 11 mars 2009, FZ L 87, 31.3.2009, CELEX:
32009R0219; ii. direktiva 2014/59/BE (BRRD), ¢ Patlamentit Evropian dhe e Késhillit, e datés 15 maj 2014; FZ L 173,
12.6.2014; CELEX: 32014L.0059; neni 119; iii. tregullotja (BE) 2021/23, ¢ Patlamentit Evropian dhe e Késhillit, ¢ datés 16
dhjetor 2020, mbi kornizén e rimékémbjes dhe rezolucionit té qendrave té kliringut, g€, ndér té tjera, ndryshon direktivén
2004/25/KE, FZ L 22, 22.1.2021, f. 1-102; dhe iv. direktiva (BE) 2023/2864, ¢ Patlamentit Evropian dhe e Késhillit, e
datés 13 dhjetor 2023, qé ndryshon disa direktiva pér sa i pérket krijimit dhe funksionimit t& ESAP-it (pérfshiré shtimin e
nenit 16a né direktivén 2004/25/KE), FZ L, 20.12.2023; CELEX: 320231.2864.



“p) “Shtetet anétare” jané shtetet e Bashkimit Evropian ose t€ Zonés Ekonomike Evropiane;

q) “ESAP-i” éshté pika e vetme e aksesit evropian, e krijuar sipas legjislacionit té Bashkimit
Evropian, qé siguron akses elektronik té centralizuar né informacionet publikisht té disponueshme me
réndési pér shérbimet financiare, tregjet e kapitalit dhe géndrueshméring.”.

Neni 3

Né shkronjén “d”, t€ nenit 3 pas fjaléve “né interesin mé té miré t€ shoqérisé, si njé e tére” shtohen
fjalét “dhe nuk u mohon aksionaréve mundésiné pér t€ vendosur mbi té mirat gé sjell oferta.”.

Neni 4

Né nenin 7 béhen ndryshimi dhe shtesa e méposhtme:

1. Shkronja “e”, e pikés 2 ndryshohet si mé poshté:

“e) pér llojin dhe masén e kundérvlerés sé ofruar pér ¢do titull ose kategori titujsh dhe, né rastin e
njé oferte t€ detyrueshme, metodén e pérdorur pér pércaktimin e kundérvlerés, si dhe té dhéna té
hollésishme pér ményrén, afatin dhe procedurén e pagesés sé saj.”.

2. Pas shkronjés “j”, té pikés 2 shtohet shkronja “k” me kété pérmbajtje:

“k) té dhéna té detajuara pér ményrén e pagesés s¢ démshpérblimit pér ¢do humbje té shkaktuar si
rezultat i zbatimit t€ normave nga Asambleja e Pérgjithshme, sipas neneve 16, pika 1/1, dhe 17, pika 1,

té ligjit, dhe metoda e pérdorur pér pércaktimin e tij.”.
Neni 5

Né nenin 13 béhen kéto shtesa:

1. Pas pikés 1 shtohen pikat 1/1 dhe 1/2 me kété pérmbajtje:

“1/1. Nése, pasi oferta béhet publike dhe para se oferta t¢ mbyllet pér pranimin, ofertuesi ose
ndonjé person qé vepron né bashképunim me té blen aksione té té njéjtit lloj apo kategori me njé ¢mim
mé t€ larté se ¢mimi i ofertés, ofertuesi duhet t€ rrisé ofertén e tij/saj né ményré qé t€ mos jeté mé e
ulét se ¢mimi mé i larté i paguar pér aksionet e késaj natyre. Rritja publikohet dhe i njoftohet menjéheré
Autoritetit, né pérputhje me nenet 6 dhe 21 té kétij ligji, ka efekt pér té gjithé mbajtésit e aksioneve dhe
zbatohen pikat 2 e 3 t€ nenit 19 té kétij ligji;

1/2. Autoriteti, me vendim t€ arsyetuar, mund té pércaktojé njé ¢mim t€ ofertés mé t€ larté ose mé
té ulét, kur vleréson se ¢mimi nuk pasqyron né ményré reale dhe objektive vlerén e aksioneve, kur:

a) ¢mimi mé i larté éshté pércaktuar né bazé té njé marréveshjeje ndérmjet blerésit dhe shitésit qé
nuk pasqyron kushtet normale té tregut;

b) ¢mimi i tregut té aksioneve éshté ndikuar nga veprime manipuluese ose nga praktika té tjera qé
shtrembérojné funksionimin normal té tregut;

¢) ¢mimi i tregut té aksioneve né pérgjithési éshté ndikuar nga ngjarje té jashtézakonshme ose
rrethana té veganta g€ cenojné formimin normal té ¢gmimit; ose

¢) rregullimi i ¢mimit éshté 1 nevojshém pér t€ mundésuar shpétimin ose ristrukturimin e njé
shogérie né véshtirési.

Né pércaktimin e ¢mimit té ofertés, sipas késaj pike, Autoriteti merr né konsideraté, sipas rastit, njé
ose disa nga kéto kritere objektive vlerésimi:

1. ¢mimin mesatar t€ ponderuar té tregut t€ aksioneve gjaté njé periudhe té caktuar para lindjes sé
detyrimit pér oferté;

ii. vlerén e shoqérisé sipas aktiveve neto, pasqyrave financiare ose vlerés sé ndarjes sé saj;

1ii. gmimet e paguara pér transaksione té krahasueshme pér té njéjtat aksione;

1v. vlerésimin e kryer sipas metodave té pranuara té analizés financiare.

Vendimi i Autoritetit pér pércaktimin e ¢mimit t€ ofertés duhet té jeté i1 arsyetuar, té specifikojé
kriteret e pérdorura dhe té béhet publik.”.

2. Né fund té pikés 4, shtohen fjalét “deri né pérfundimin e periudhés sé pranimit té ofertés.”.



Neni 6

Né nenin 16 béhen kéto shtesa:

1. Né fund té pikés 1 shtohet fjalia me kété pérmbajtje:

“Pér kété géllim, Asambleja thérret njé mbledhje brenda njé periudhe té shkurtér, me kushtin qé kjo
mbledhje t€ mos mbahet brenda dy javéve nga njoftimi ofertés.”.

2. Pas pikés 1 shtohet pika 1/1 me kété pérmbajtje:

“1/1. Né mbledhjen e pérgjithshme t€ aksionaréve té thirrur pér té vendosur pér masat mbrojtése,
sipas pikés 1 té kétij neni:

a) nuk kané efekt kufizimet mbi ushtrimin e sé drejtés sé votés, t€ parashikuara né statutin e
shoqérisé, objekt té ofertés;

b) nuk kané efekt kufizimet mbi ushtrimin e sé drejtés sé votés, té parashikuara né marréveshje
ndérmjet shogérisé, objekt té ofertés, dhe mbajtésve té titujve té saj ose né marréveshje ndérmjet veté
mbajtésve t€ titujve t€ saj, t€ lidhura pas hyrjes né fuqi té kétij ligji;

c) aksionet me té€ drejté votimi té shuméfishté llogariten me njé voté secili.”.

3. Né fund té fjalisé sé shkronjés “c”, té pikés 2 shtohen fjalét “dhe, né ¢do rast, vijimi i zbatimit té
vendimeve né fjalé duhet té konfirmohet nga Asambleja e Pérgjithshme.”.

Neni 7

Né nenin 17 béhen kéto ndryshime:

1. Shkronja “b”, e pikés 1 ndryshohet si mé poshté:

“b) kur pas njé oferte pér marrjen né kontroll ofruesi ka 75% ose mé shumé té kapitalit me té drejté
vote, ai ka té drejté té thérrasé mbledhjen e paré té pérgjithshme té aksionaréve pas mbylljes sé ofertés,
e njoftuar né njé periudhé t€ shkurtér, me kusht q¢ mbledhja t&¢ mos mbahet brenda dy javéve nga
njoftimi, me qéllim pér té béré shtesa dhe ndryshime né statut apo pér t€ shkarkuar ose eméruar
anétaré t€ administratés. Né kété mbledhje nuk zbatohen:

1. kufizimet pér kalimin e aksioneve, té pérmendura né shkronjén “a” té€ késaj pike, dhe kufizimet
pér té drejtat e votés;

ii. t€ drejtat e jashtézakonshme t€ aksionaréve pér emérimin apo shkarkimin e anétaréve té késhillit,
té parashikuara né statutin e shoqérisé tregtare, objekt 1 ofertés;

iii. aksionet me té drejté votimi t€ shuméfishté, té cilat llogariten me njé voté secili.”.

2. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Dispozitat e pikés 1/1, t€ nenit 16 dhe té pikés 1 té kétij neni, lidhur me kufizimet mbi t€ drejtat
e votés nuk zbatohen pér titujt pér té cilét kéto kufizime kompensohen me pérfitime té vecanta
pasurore.”.

3. Fjalia e paré, e pikés 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Kur né bazé té pikés 1 t€ kétij neni dhe té€ pikés 1/1, t€ nenit 16 u jané shkelur t€ drejtat,
zotéruesit e kétyre t€ drejtave mund t'i kérkojné ofruesit démshpérblim pér ¢do humbje té shkaktuar.”.

Neni 8

Pas pikés 3, t€ nenit 18 shtohet pika 4 me kété pérmbajtje:

“4. Cdo masé qé zbatohet né pérputhje me pikat 1 e 2 té kétij neni i nénshtrohet autorizimit té
Asamblesé sé Pérgjithshme té shoqérisé, objekt oferte, i cili duhet té jeté dhéné jo mé herét se 18
(tetémbédhjet€) muaj pérpara publikimit té ofertés pér marrjen né kontroll.”.

Neni 9

Pas fjalisé s¢ paré, t€ pikés 2, t€ nenit 25 shtohen fjalité me kété pérmbajtje:

“Pas njé oferte vullnetare, né rastet e parashikuara né pikén 1 té kétij neni, kundérvlera e pércaktuar
né oferté prezumohet té jeté e drejté, kur, népérmjet pranimit té ofertés, ofertuesi ka fituar tituj qé
pérfagésojné jo mé pak se 90% té kapitalit me té drejté vote té pérfshiré né oferté.
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Pas njé oferte té detyrueshme, kundérvlera e pércaktuar né oferté prezumohet té jeté e drejté.”.
Neni 10

Pas pikés 4, t€ nenit 29, shtohet pika 5 me kété pérmbaijtje:

“5. Detyrimi pér paraqitjen e ofertés sé detyrueshme nuk zbatohet edhe kur ndaj shoqérisé, objekt té
ofertés, ofertuesit ose personave qé veprojné né bashképunim me ta zbatohen instrumentet ose
kompetencat pér ndérhyrjen e jashtézakonshme, né pérputhje me legjislacionin né fuqi qé rregullon
rimékémbjen e ndérhyrjen e jashtézakonshme.”.

Neni 11
Neni 30 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 30
Kompetenca e Autoritetit

1. Autoriteti éshté kompetent pér mbikéqytijen, e:

a) zbatimit t€ dispozitave té kétij ligji, nése aksionet me té drejté vote té€ njé shoqérie publike me seli
né Republikén e Shqipérisé, objekt i ofertés, jané listuar né tregun e rregulluar né Republikén e
Shqipérisé;

b) zbatimit t€ dispozitave té nenit 35 t€ kétij ligji, nése aksionet me t€ drejté vote t€ njé shogérie
publike me seli né Republikén e Shqipérisé, objekt i ofertés, jané listuar né tregun e rregulluar té njé
shteti anétar t€ Bashkimit Evropian ose t€ Zonés Ekonomike Evropiane;

¢) zbatimit t€ dispozitave t€ nenit 36 té kétij ligji, nése titujt me té drejté vote té€ njé shoqérie publike
me seli né njé shtet anétar té Bashkimit Evropian ose té€ Zonés Ekonomike Evropiane, objekt 1 ofertés,
jané listuar pér tregtim né njé treg té rregulluar né Republikén e Shqipérisé.

2. Né rast se dokumenti i ofertés éshté subjekt i miratimit paraprak nga njé autoritet mbikéqyrés i
njé shteti anétar dhe éshté miratuar, ai do té njihet pa pasur nevojé pér miratimin e Autoritetit.
Autoriteti mund té kérkojé informacion prané autoritetit mbikéqyrés qé ka miratuar ofertén, né rastin
kur ky informacion éshté specifik pér tregun ku titujt e kompanisé sé ofruar jané té pranuar pér tregtim
dhe lidhet me proceset qé duhen respektuar pér té pranuar ofertén e pér t€ marré shumén e
kundérvlerés né mbyllje té ofertés, si dhe me rregullat tatimore qé zbatohen pér shumén e ofruar pér
mbajtésit e titujve.

3. Autoriteti bashképunon me autoritetet mbikéqyrése té€ shteteve anétare qé mbikéqyrin
instrumentet financiare dhe shkémben informacion pér zbatimin e rregullave t€ kétij ligji. Ky
bashképunim pérfshin, kur éshté e nevojshme, pércjelljen dhe njoftimin e dokumenteve ligjore té
kérkuara pér zbatimin e masave t€ marra nga autoritetet kompetente, lidhur me ofertat pér marrje né
kontroll, koordinimin pér zbatimin e kétyre masave, si dhe dhénien e ¢do ndihme tjetér té arsyeshme,
té kérkuar pér hetimin e shkeljeve té konstatuara ose té pretenduara té rregullave té€ zbatueshme pér
ofertat pér marrje né kontroll. Informacioni 1 shkémbyer i nénshtrohet detyrimit pér ruajtjen e sekretit
profesional, né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér konfidencialitetin dhe mbrojtjen e té dhénave
personale.

4. Shoqéria, objekt i ofertés, dhe ofertuesi jané té detyruar qé né ¢do kohé, me kérkesé té Autoritetit,
t'1 véné né dispozicion té gjithé informacionin dhe dokumentet qé zotérojné lidhur me ofertén, kur ky
informacion éshté i nevojshém pér pérmbushjen e funksioneve mbikéqyrése té€ Autoritetit, sipas kétij
ligji.

5. Autoriteti, né rrethana té interesit publik ose té rasteve t€ jashtézakonshme té tregut, qé pérfshijné
fatkeqési natyrore, kufizim té lévizjes sipas protokolleve shéndetésore, sulme kibernetike, prishje té
infrastrukturés sé tregut, q¢ pengojné shpalljet brenda afateve, si dhe ristrukturime me vendime
gjyqésore apo masa né kuadér té€ rimékémbjes dhe té ndérhyrjes sé jashtézakonshme, me vendim té
arsyetuar, mund té béjé pérjashtime té kufizuara nga rregullat e kétij ligji, duke respektuar parimet e
pércaktuara né nenin 3 té kétij ligji.



0. Autoriteti me rregullore miraton:

a) format e veprimit né ményré té pérbashkét;

b) llogaritjen e numrit e té€ pérgindjes sé té drejtave té votés;

¢) sigurimin e shpérblimit;

¢) procedurat pér marrjen e masave pér parandalimin dhe eliminimin e té metave, q¢ mund té€ lindin
gjaté procedurés sé ofertés pér marrjen né kontroll;

d) procedurat pér trajtimin e ankesave.”.

Neni 12

Né nenin 34 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Né shkronjén “a”, té pikés 1 pas nénndarjes “v”” shtohet nénndarja “vi” me kété pérmbajtje:

“vi. pikén 2 t€ nenit 36/2 té kétij ligji;”.

2. Pas shkronjés “e”, té pikés 1 shtohen shkronjat “€” dhe “f” me kété pérmbajtje:

“€) moszbatimi nga ofertuesi i detyrimit pér t€ rritur cmimin e ofertés, sipas pikés 1/1, t€ nenit 13 té
kétij ligji;

f) kryerja e njé mase mbrojtése, sipas pikave 1 ose 2, t€ nenit 18 té kétij ligji, pa autorizimin paraprak
té Asamblesé sé Pérgjithshme, né kundérshtim me pikén 4 té€ po kétij neni.”.

3. Né shkronjén “a”, té pikés 2 pas fjalés “e” shtohen fjalét “dhe “€””.

[ ..

4. Né shkronjén “b”, té pikés 2 pas fjalés “v” shtohet fjala “vi”, si dhe pas togfjaléshit “té shkronjés

€C_23

2”7 shtohet togfjaléshi “si dhe né shkronjén “f”.
Neni 13
Pas nenit 36 shtohen nenet 36/1 dhe 36/2 me kété pérmbajtje:

“Neni 36/1
Raportimet te Komisioni Evropian

1. Autoriteti éshté pika kombétare e kontaktit dhe koordinon zbatimin e detyrimeve té raportimit
ndaj Komisionit Evropian (né vijim Komisioni) né fushén e ofertave pér martje né kontroll.

2. Brenda 3-mujorit té paré té ¢do viti kalendarik, Autoriteti i pércjell Komisionit njé raport pér
ofertat e marrjes né kontroll té pérfunduara ose té ndérmarra gjaté vitit pararendés, qé lidhen me
shoqéri, titujt e t€ cilave jané té€ pranuar né njé treg té rregulluar né Republikén e Shqipérisé. Raporti
pérfshin té paktén:

a) numrin e ofertave dhe rezultatin e secilés;

b) identifikimin e ofertuesit dhe té shoqérisé objekt;

¢) ¢mimin e ofertés dhe pérqgindjen e kapitalit/votave té fituar/a;

¢) masat mbrojtése t€ marra nga administrimi i shogérisé objekt dhe rezultatet e tyre;

d) ushtrimin e té drejtave sipas neneve 25 e 26 té kétij ligji, nése ka;

dh) ¢do té€ dhéné tjetér té kérkuar nga udhézimet e Komisionit ose nga aktet nénligjore vendase.

3. Autoriteti njofton Komisionin, pér:

a) masat pér sanksionet e zbatueshme pér shkeljet e kétij ligji, si dhe ¢do ndryshim t€ mévonshém;

b) caktimin e autoriteteve kompetente dhe pér ¢do ndarje funksionesh ndérmjet tyre, si dhe pér ¢do
ndryshim té mévonshém, kur éshté e zbatueshme;

¢) tekstin e dispozitave kryesore né fushén e kétij ligji, masat e rrepta dhe masat nga transpozimet, si
dhe pér ¢do ndryshim té mévonshém.

“Neni 36/2
Pika e Vetme e Aksesit Evropian (ESAP)

1. Autoriteti éshté organi kompetent pér mbledhjen e informacionit sipas kétij neni, me qéllim
bérjen e tij té aksesueshém né Pikén e Vetme té Aksesit Evropian (ESAP).



2. Subjektet qé sipas kétij ligji kané detyrimin té béjné publik informacionin e pércaktuar né pikén 3
té kétij neni e publikojné até dhe ia paraqgesin njékohésisht Autoritetit.

3. Informacioni qé paraqjitet prané Autoritetit, pérfshin:

a) pércaktimin e autoritetit mbikéqyrés kompetent nga shoqgéria objekt i ofertés, kur titujt e saj jané
pranuar njékohésisht pér tregtim né tregje té rregulluara né mé shumé se njé shtet anétar, sipas nenit
306, pika 2, t€ kétij ligji;

b) vendimin pér té béré ofertén pér marrjen né kontroll, sipas nenit 6, pika 2, té kétij ligji;

¢) dokumentin e ofertés, té pérgatitur dhe té publikuar sipas nenit 7, pikat 2 dhe 3, té kétij ligji;

¢) dokumentin qé pérmban opinionin e arsyetuar t€ administratés sé shoqérisé objekt i ofertés mbi
ofertén, pérfshiré vlerésimin e pasojave té zbatimit t€ saj mbi interesat e shoqérisé, punésimin, kushtet
e punés dhe vendndodhjen e veprimtarive té€ shoqérisé, si dhe opinionin e késhillit t&¢ punémarrésve,
nése ka, sipas nenit 14, pikat 1 deri né 3, té kétij ligji.

4. Informacioni i pércaktuar né pikén 3 dhe 1 paraqitur sipas pikés 2 té kétij neni:

a) pérgatitet né njé format t€ dhénash t€ nxjerrshém, sipas nenit 2, pika 3, t€ Rregullores (BE)
2023/2859 ose, kur kérkohet nga legjislacioni i Bashkimit Evropian, né njé format t€ lexueshém nga
makina, sipas nenit 2, pika 4, t€ sé njéjtés Rregullore;

b) shogérohet me kéto meta té€ dhéna:

1. té gjithé emrat e shoqérisé sé cilés 1 referohet informacionti;

ii. identifikuesin e personit juridik (LEI) té shoqérisé, sipas nenit 7, pika 4, shkronja “b”, té
Rregullores (BE) 2023/2859;

iii. kategoriné e madhésisé sé shoqérisé, sipas nenit 7, pika 4, shkronja “d”, t€ Rregullores (BE)
2023/2859;

iv. sektorin ose sektorét ku pérfshihen veprimtarité ekonomike té shoqérisé, sipas nenit 7, pika 4,
shkronja “e”, té Rregullores (BE) 2023/2859;

v. llojin e informacionit, sipas klasifikimit t€ pércaktuar né nenin 7, pika 4, shkronja “c”
Rregullores (BE) 2023/2859;

vi. treguesin nése informacioni pérmban té dhéna personale.

5. Shogérité qé kané detyrimin pér paragitjen e informacionit sipas pikés 2 té€ kétij neni pajisen me
identifikuesin e personit juridik (LEI).

6. Autoriteti bén té aksesueshme né ESAP vendimet e tij pér rregullimin e ¢mimit t€ drejté, sipas
nenit 13, pika 1/2, t€ kétij ligji.

7. Informacioni i pércaktuar né pikén 6 té kétij neni:

a) pérgatitet né njé format t€ dhénash té nxjerrshém, sipas nenit 2, pika 3, t€ Rregullores (BE)
2023/2859;

b) shogérohet me kéto meta té dhéna:

1. t€ gjithé emrat e shoqérisé me té cilén lidhet informacioni;

ii. identifikuesin e personit juridik (LEI) té shoqérisé, kur éshté i disponueshém, sipas nenit 7, pika
4, shkronja “b”, t€ Rregullores (BE) 2023/2859;

iii. llojin e informacionit sipas klasifikimit té pércaktuar né nenin 7, pika 4, shkronja “c”, té
Rregullores (BE) 2023/2859;

1v. treguesin nése informacioni pérmban t€ dhéna personale.

8. Autoriteti 1 transmeton ESAP-it informacionin dhe meta té dhénat e mbledhura sipas kétij neni,
né pérputhje me Rregulloren (BE) 2023/2859, aktet zbatuese té miratuara né bazé t€ saj dhe aktet
nénligjore t€ miratuara nga Autoriteti pér kété qéllim.”.

té

b

Neni 14
Pas nenit 37 shtohet neni 37/1 me kété pérmbajtje:

“Neni 37/1



1. Neni 1, pika 2, shkronjat “b” dhe “c”, neni 30, pika 1, shkronjat “b” dhe “c”, pika 2 e pika 3, neni
36/1 dhe neni 36/2 té kétj ligji i fillojné efektet juridike né datén e anétarésimit t€ Republikés sé
Shqipérisé né Bashkimin Evropian ose né Zonén Ekonomike Evropiane.

2. Autoriteti éshté kompetent pér zbatimin e dispozitave té kétij ligji né térési, né té gjitha rastet kur
shogéria, objekt oferte, ka seliné e regjistruar né Republikén e Shqipérisé dhe/ose martja né kontroll
zbatohet né njé treg té rregulluar né Republikén e Shqipérisé, pérveg dispozitave t€ pérmendura né
pikén 1 té kétij neni, té cilat zbatohen vetém pas anétarésimit té Republikés sé Shqipérisé né Bashkimin
Evropian. Pas késaj date, Autoriteti zbaton kompetencat e parashikuara né shkronjat “b” dhe “c”, té
pikés 1, té nenit 30 té kétij ligji.”.

Neni 15
Dispozita té fundit

Kudo né tekstin e ligjit fjalét:

a) “ligiin/t nr. 9879, daté 21.2.2008, “Pér titujt”™” zévendésohen me fjalét “legjislacionin né fuqi qé
rregullon tregjet e instrumenteve financiare”;

b) “ligjit nr. 9723, daté 3.5.2007, “Pér Qendrén Kombétare té Regjistrimit™” zévendésohen me fjalét
“legjislacionin né fuqi qé rregullon regjistrimin e biznesit™;

o) “ligjit nr. 9121, daté 28.7.2003, “Pér mbrojtjen e konkurrencés
“legjislacionin né fuqi qé rregullon mbrojtjen e konkurrencés”;

¢) “treg 1 organizuar” zévendésohen me fjalét “treg i rregulluar”.

299>

zévendésohen me fjalét

Neni 16
Shfuqizime

Né pikén 1, té nenit 36 fjalét “si dhe dispozitat e tjera té ligjit pér shoqérité tregtare” higen.

Neni 17
Aktet nénligjore

Pér nxjerrjen e akteve nénligjore, sipas pikés 5, t€ nenit 30, té ligjit nr. 10 236, daté 18.2.2010, “Pér
marrjen né kontroll té shogérive me oferté publike” ngarkohet Autoriteti i Mbikéqyrjes Financiare

brenda 9 muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji.

Neni 18
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 24.9.2026.

Shpallur me dekretin nr. 520, daté 9.10.2026, t&€ Presidentit t¢ Republikés s& Shqipérisé,
Bajram Begaj



